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Leia atentamente este manual antes de usar;
A campanha reserva o direito a interpretagao final;
Aparecimento do produto e da utilizagdo por favor prevalecer;

Se tocnologia o produto ou atualizagdo, sem aviso prévio.
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Leia atentamente este manual antes de usar;
Não faça alteração no produto, sem aviso prévio.



ATENCAO

Atengao:
Favor guardar o modelo e nimero de
série do projetor em caso de perca.
Favor checar cuidadosamente todos
0s acessorios antes de descartar a caixa.

Modelo NUmero:

Serie NUmero:

Antes de usar esse projetor, favor leia este manual atentamente,

Ve

Atengao: | Ampada de alto brilho!

especialmente criangas.

—_ .2 olhar fixamente ou diretamente para a luz,
X

Alta tensdo interna.

Estas indicag@oes contém instrugoes
N&o abra, exceto a técnicos autorizados. de opera gées importa ntes.

A A Indica que ha uma tens&o perigosa no

interior que pode causar chogue.

ATENCAO:

Esse é um produto classe-A, o projetor pode causar interferéncia de radio

Sobre a bateria do controle remoto.

A bateria do controle remoto deve ser inserida corretamente.

Mantenha o controle remoto fora do alcance das criangas.
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Sobre a pilha do controle remoto.
A pilha do controle remoto deve ser inserida corretamente.
Mantenha o controle remoto fora do alcance de crianças.


PRECAUCOES DE SEGURANCA

Aviso:

Ao utilizar este projetor, leia atentamente este manual.

Siga as instrugoes

1. Manual

Antes de usar este projetor leia o
manual completo com cuidado e
opere de acordo com as instrugoes.

2. Limpeza

Quando limpar o projetor, desco-
necte o cabo de energia. Use um
pano limpo macio, ndo usar
nenhum detergente ou produto
quimico.

3. Acessorios
Utilize o nosso acessoério recomenda-
do.

4. Ambiente
Nao coloque o projetor em ambiente
Umido

5. Instalacao e reparo
Por favor colocar o projetor sob um
apoio estavel.

6. Ventilagao

A ventilagé@o do projetor é essencial
para um bom funcionamento do
equipamento. Por isso mantenha-o
sempre limpo e protegido. Evite
instalar em locais com muita poeira.
Limpe as saidas e entradas de ar com
um pano seco.

7. Alimentagao
Favor ligar o projetor somente na
tensao especifica (220V ou 110V).

8. Aterramento

Este equipamento tem o circuito
aterrado conforme as normas
regulamentadoras de padrao
internacional.

Nao retire o pino terra do play, caso
contrério, poderé ocorrer danos ao
equipamento, assim como a respectiva
perda da garantia.

9. Protecéo do cabo de energia
Favor confirme que o cabo estd em
perfeito estado quando conectar no
projetor.

10. Relampagos e Trovao

Se a sua rede de energia ndo estiver
protegida contra relampagos e trovoes,
evite utiliza-lo em dias como esses.

11. Manutencao

A manutengado desse equipamento s6
poderd ser realizado por técnicos
profissionais autorizados.



PRECAUCOES DE SEGURANCA

12. Calor

Evite instalar o projetor préximo a
dispositivos que geram agquecimento.
Faca isso e garantira a vida util do
projetor.

13. N&o deixe o projetor exposta a luz
do sol, pois isso ira gerar um maior
aguecimento e eventuais danos ao
projetor.

14. N&o exponha o Projetor em
ambientes abaixo de 0°C ou maior
que 36°C.,

15. N&o obstrua as entradas e saidas
de ventilagao.

16. Se a temperatura interior do
projetor ficar muito quente, a maqui-
na pode desligar automaticamente,
Isso é devido ao sistema de protegao
contra o calor.

17. Nao deixe a lente descoberta
guando o equipamento estiver
inoperante. Proteja-a com a protecdo
fornecida.

18. Ndo desconecte o cabo de alimen-
tacdo apos o desligamento do proje-
tor, aguarde 5 (cinco) minutos para
que ele realize o desligamento total de
todos os componentes de resfriamen-
to do projetor.

19. As ventoinhas sédo ajustadas de
acordo com a temperatura, isso é
controlado pelo sistema. Quando o
projetor estiver em funcionamento, as
ventoinhas podem estar lentas ou
réapidas, o som emitido por elas
podem ficar diferentes. Isso é normal.

20. Nao desconecte o cabo de
alimentagao de energia até que seja
realizado todo o desligamento das
ventoinhas, esse processo exigira
apenas alguns minutos. Isso é neces-
séario para que seja realizado o
resfriamento do equipamento.

21. Administre intervalos de 30 (trinta)
minutos para cada 4 (quatro) horas
de operacao ininterrupta do projetor.

Dica: Limpe os filtros de ar e saidas
de ventilagdo com um aspirador de
pd. Isso sera mais rapido e mais
eficiente

Nota importante ao usuario: Este
equipamento muito embora seja de
excelente qualidade, ndo deve ser
utilizado como televisor, ou seja, nao
utilize por longos periodos. Adminis-
tre intervalos para descansos, fazen-
do com que ele refrigere e nao fique
com superaquecimento. De preferén-
cia, ndo o utilize por mais de quatro
horas consecutivas. Recomenda2ao
do fabricante: Faca intervalos ¢
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INTRODUCAO

Descricao do projetor

O projetor é capaz de se conectar aos sinais: HDMI, Y/Pb/Pr, VGA e com
entrada de audio estéreo. favor conectar de acordo com as referéncias de
diagrama.

Frente

= /]
=]
1. Receptor 5 Receptor IR
2 Lente 6 Interruptor de Energia
3 Ajuste da base de altura 7 Conexdes de entrada
4 Entrada de Ventilagéao
Lateral Esquerda Lateral Direita
: : ==
= L —— L e r 7
J—
(8] (9] () ® ® ®
8 Filtro para limpeza (removivel) 11 Alto falante
9 Saida de ventilagao 12 Alto Falante
10 Saida de ventilagéo 12 Conexdes de entrada
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INTRODUCAO

Limpeza

Ultilize o Pincél que acompanha o projetor para a limpeza do equipamento

Aperte a grade para retirar o
filtro e realizar a limpeza




INTRODUCAO

Superior

1 Painel de Controle

Inferior

2 Ajuste de altura
3 furos com rosca para suporte
4 Informagdes Técnicas




INSTALACAO

Configuragdo completa

Favor instalar de acordo com as referéncias abaixo.

e 1 ,
Falanteesq Tela ~ Falante dir

» Falante central
Subwoofer @ . [: / Q

Projetor DVD

—

OOI:I@

Amplificador

<§ Falante esq Falante dir @

Para obter uma melhor qualidade de imagem, nao exponha o projetor
a luz do sol ou qualquer fonte intensa de Luz, feche as cortinas se for
usar o projetor durante o dia




INSTALACAO

Configuracao padrao (projecao frontal)

Favor tire referéncia pela tabela abaixo, instale o projetor em uma distancia de
acordo com o tamanho da tela. Favor manter o projetor sobre um apoio estavel,
tomando cuidado para nao bloquear as aberturas de ventilacdo (pelo menos
um espago de 30 cm por todos os lados)

Tamanho da tela Distancia da projecao (m)
60" 2.0
72" 23
84" 27
100" 3.2
120" 38

Os dados podem conter 3% de erro, deviso ao tamanho da imagem de
acordo com o projetor e tela. Se a distancia for inferior a 2m ou superior
a bm, a imagem pode ficar distorcida.

Atencao
Favor, checar as fotos a seguir para ajuste trapeziodal.

- - w -
e v . ye e e . v @@
OO YOO 10O
)0 0.0 OO O
5, a \ il \ g
0.0 & 0.0 0 .00

nloln

Instalado corretamente
a imagem ¢ retangular

instalagédo incorreta

instalagdo incorreta




INSTALACAO

Formas de instalagoes

Procure um profissional qualificado para instalagao do projetor em suportes de
teto, pois esse tipo de instalagdo oferece risco de queda do objeto

S I
g g

montagem no teto de
projecao traseira

@ montagem de teto
projecéao frontal

——.1.1.. = AAj}

montar sobre a mesa de @ montar sobre a mesa de
projegdo frontal projegao traseira
Cuidado:

1) A instalagdo incorreta do projetor, assim como do suporte de teto, oferece
risco de dano ao equipamento quanto as pessoas nas proximidades
2 ) Né&o instale o projetor em ambientes com temperaturas abaixo de 0°C ou

acima de 36°C




CONEXAO DE ENTRADA

Descricao das conexoes

i’

et R

= ‘o ° Sy

| ]

\_ @

Traseira Lateral Direita
1-USB 2 Entradas de multimidia
2 - HDMI 2 Entradas de sinal HDMI
3-AV Entrada AV

4 - Audio-out Saida de Audio

5-PC RGB Entrada VGA

Cuidado:

N&o desligue o cabo de alimentagao de energia da tomada enquanto
estiver em funcionamento. Espere o desligamento total das ventoi-
nhas, esse processo dura aproximadamente 5 min.




CONTROLE REMOTO

-~

Ligar/Desligar B Mudo

Jogo Multimedia
fungiio: play / pause /|
avangar /voltar

tecla de direcio
modo de menuv ajustar

parimetro 4_
fungio da confirmagio Ok
selecionar a fonte |
<
tecla Menu < M | 3 )8 = | Violtar o operagiio anterier
Abra oualterne L e
o mednu de pardmetro

1
s ) [ ]

)
)

TOMATE

Cuidados:

1- Nao utilize biiclias velhas junto com novas

2 - Certifique-se ue que nada esteja entre o controle remoto e o IR

3 - Evite apontar luzes ao IR diretamente.

4 - Aponte o controle remoto diretamente para IR 6m e angulo de 30° de
inclinagao

5 - Remova a bate o se ndo usar por um longo tempo.

6 - Trogue as pilhas antigas por novas, quando o controle remoto comegar a
apresentar mau funcionamento.

7 - ndo deixe o controle em locais Umido U1 de temperaturas elevadas (acima
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Não utilize pilhas velhas juntamente com novas
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Remova a pilha se não utilizar o controle por um longo tempo.
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Não deixe o controle em locais úmidos ou de temperaturas elevadas.


PAINEL DE INTRUCOES

e s e s

1. Luz Indicadora

Vermelho: Modo stand by
Verde: Modo de operagao

2. Voltar

3. Botao Liga/Desliga
Vermelho: Modo stand by
Verde: Modo de operagao

4/5/9/10. Botao de direcao
6. Source

7. Menu
Abrir ou fechar menu

T IK
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LIGAR / DESLIGAR

Para a primeira instalacéo, favor ler o capitulo de Instalagcdo do projetor.
Apoie o projetor e siga as orientacoes

Ligar

1. Coloque duas pilhas de tamanho AA no controle antes de usar.

2. Pressione o interruptor na parte traseira, »
entdo a luz vermelha ira acender.

3. Pressione o botao de energia no controle
remoto ou no painel, e a luz ird ficar verde.

4. A ldmpada vai se ascender 2 segundos depois, quando a imagem for
projetada na tela a maquina esté funcionando normalmente.

5. Um projetor novo pode aparenté | roblemas como imagem distorcida ou
com distorcao trapezoidal, favor ler 0 capitulo "Ajuste de imagem".

6. Se a imagem ainda estiver distorcida, continue ajustando os parametros
de configuragao de sistema até obter uma imagem limpa.

Desligar

1. Pressione o botédo de energia quando o projetor estiver em uso,
isso fard que ele entre em modo de repouso

2. Quando o projetor passar para 0 modo repouso,

a luz verde ficard vermelha
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5. Um projetor novo pode apresentar problemas com a imagem distorcida ou com distorção trapezoidal, favor ler o capítulo "Ajuste de imagem".


AJUSTE DE IMAGEM

Quando estiver usando o projetor pela primeira vez, € normal que a imagem
esteja distorcida. Isso pode ser causado pelas lentes fora de foco ou ajuste incor-
reto do trapezoidal.

Siga 0s passos a seguir para corrigir:

Ajustando foco

Rotacione a lente do projetor lentamente, ao mesmo tempo, gire-a lentamente
para obter uma nitidez na imagem. O melhor ponto e foco da lente serd quando
a imagem estiver mais nitida.

Keystone Correction

1. No uso do projetor, pressione o botdo “M’, a padgina do menu de ajuste da
imagem na tela, selecione a opgao "Keystone-Correction” (Figura 3), pressione a
tecla "OK" para entrar na interface de ajuste eletronico trapezoidal; (figura 4).

2. Pressione o botdo "<I>" para ajustar os parametros de forma que a borda da
imagem da tela se torne o retangulo normal.

Keystone-Correction

(4)




CONFIGURACOES DE MENU

1. Método de definicdo de menu

1. Menu de configuragdes
a. Usando o projetor, aperte "Menu"
A tela ira mostrar o menu de ajuste.

b. pressione os botdes "«/p" 0 menu
ird mostrar "cenario", "som", "tempo",
"sistema”.

c. Selecione o ajuste de interface, use
"A / V" para escolher o item desejado
d. Pressione OK ou "«/P" para

ajustar os parametros do item.

{ Imagem E

A
Temperatura de cor
Aspect Ratio
X_Zoom
Y _Zoom
Redugdo de ruido

Interter Horizontalmente

Inverter Verticalmente

e. Terminando o ajuste do parametro aperte o botao "menu" novamente
para sair da tela.

f. repita os passos 2 ~ 5, até finalizar todos os parametros , aperte "sair"
para sair da pagina de menu, entretando, a pagina de menu vai se fechar

automaticamente apds um tempo.

2. Ajuste de parametros

a. aperte o botdo "Menu", até aparecer o
menu de cenario.

b. aperte o botdo "A/ V" selecione

c. Aperte botdo "OK", use "«/p"

para ajustar o parametro

d. Pressione o botdo "Menu" novamente

para sair da pagina de ajuste de parametros.

Cenario

Contraste 0

Brilho
Cores

Nitidez
Sintonia 50

50
50
50

¥ MENU




CONFIGURACOES DE MENU

2.Menu cenario

A < -
Menu Cenario
apect Ratio ature modo de imagem Padrdo/quente/usuario(anexol)/dinamico
X_Zoof 5
( Picture = zzx::] Tempereitura de cor Padréo / quente / frio
N R Proporgéo de tela Auto / 4:3 /16:9 ...(anexo 2
X_Zoom 0-100
Flip Horizon Y_Zoom 0-100
Flip Vertical - " N N
Redugéo ruido Desliga / baixo/ medio/ alto
rotagdo Horizontal Desliga / Liga
rotagdoVertical Desliga / Liga
Y¢ Anexo |
Cendrio
Contraste 0~100 Ajuste do contraste
Brilho 0~100 Ajuste de brilho
Tom 0~100 Ajuste da tonalidade
Nitidez 0~100 Ajuste de nitidez
Yo Appendix I

‘ A configuragao de altura larga € diferente dos modos, zoom nao é valido no modo cenario

3.Menu de som

- Menu de som
modo de som padrao Musica/Filme/Esporte/Usuario/padrao
Balango (- 50~50)
Auto Volume Desliga / Liga
M Som surround Desliga/Surround
Equalizador (120/500/1.5K/5K/10K)Hz 50
Fonte de som Normal/caixa de som/Linha/

4.Menu de tempo

Menu de tempo
Reldgio Data--/Més--/Ano--/Hora--/Minuto-
Hora desligar OFF/1x/Todo dia/Seg~Sex/Sab~Dom/Domingo
Hora ligar OFF/1x/Todo dia/Seg~Sex/Sab~Dom/Domingo
Hora dormir Desliga/10Mins/20Mins/30Mins/60Mins/90Mins
Dormir Desliga / Liga
automaticamente




CONFIGURACOES DE MENJJ

6. Menu de opgoes

OPTION ‘
( )

Update (USB)
eed On

Menu de opg¢des

Definigoes do Idioma

Inglés/ Polones/Arabe/CN

Restaurar padrdo de fabrica

SIM / NAO

Transparéncia do Menu

Central/Alto/Desliga/BX

HDMI CEC

Liga/Desliga

OSD Duragao

5seg/10seg/15seg/Desliga

Atualizagédo do Software wss)

Atualizagdo do software

Velocidade de ventoinha Liga/Desliga

7. Menu multimidia Obs: Deixar fungéo de velocidade de ventoinha

sempre no modo Ligado
n Menu Multimidia
Foto Ver galeria de fotos
Mdsica Reproduzir um album
Video Assitir um filme
Texto Ler um livro

Atencéao:

1) O méximo de memdria suportada é de 400GB.

2) O formato suportado do sistema: FAT16, FAT32, NTFS,

3) A interface de reprodugao de multimidia ndo é universal, pode suportar a grande
maioria dos discos rigidos moveis, mas pode ser que nao reconhega algum arquivo em
especifico, diferente dos recomendado. Isso nédo significa que é um defeito no equipa-
mento ou que esteja com mau funcionamento.

4) A corrente total do dispositivo conectado ndo pode ultrapassar os 1200mAh, pois
pode causar problemas na operacao

Tarefa | Formato Decodificagdo Video | Decodificagdo Audio
Lavi DivX, Xvid, MPEG-4
-mpg MPEG-1, MPEG-2
CUIDADOS: FILME 1 dat MPEG-1 MP3, WMA, AAC
i i 9 .rm/rmvb RealMedia, video
1) O USB1 suporta interface USB, USB 2.0, incluindo disco rigido.
. mov/mkv H. 264
2) O max . Armazenamento suportado é 400Gb . p—
.mp3 Mp3
3) O Sistema suporta os seguintes Formatos : FAT16, FAT32 NTFS MUSICA | - Wma - WMA
4) A interface USB pode suportar a maioria das unidades, mas n&o é universal, -mda/. aac AAC
qualquer problema de dispositivo desconhecido é causa por unidade Devide X X Progressive JPEG __
the < iPe/iPee| Baseline JPEG
. " ~ ) FOTO- P
5) A tensdo total dos dispositivos conectados ndo deve ser mais de 120mAh GRAFIA | bmp BMP
, 0s problemas causados pela operagéo incorreta, ndo serd garantido . -
png Non-interlaced —_—
: Interlaced
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Ao utilizar o projetor, problemas poderdo ocorrer devido a pequenas falhas
de instalagao. Tente eliminar as possibilidades antes de procurar um técni-
co. Certifique as seguintes situagoes:

1. Quando o projetor ndo aciona e nao emite luz. Insira corretamente o
cabo de alimentacéo da energia elétrica e verifique o interruptor localizado
na parte de trds do equipamento.

2. O controle remoto nao esta se comunicando com o projetor
1) O interruptor atras do projetor esta ligado ou desligado?
2) As pilhas do controle remoto estdo esgotadas?

3) Algo esta obstruindo o sinal entre o controle e o IR?
4) Luz forte direcionada no IR?

3. Sem imagem na tela
1) selecione o canal correto através da tecla "S" ( source)
2) Tem algum sinal de entrada?
3) O cabo de entrada esté conectado corretamente?
4) No modo Pc a taxa de atualizagao é > 75kHz?
5) Quando o projetor estiver conectado a um notebook mude a
tela para o modo VGA

4, Tela azul, sem imagem e sem som
1) Os cabos de entrada estdo conectados corretamente?

5. Com imagem , sem som
1) Os cabos de entrada estdo conectados corretamente?
2) O volume esta no minimo ou mudo




SOLUCAO DE PROBLEMAS

6. Nao pode reproduzir os filmes.
1) O formato do video esta certo?
2) O arquivo esta corrompido?

3) O dispositivo esta quebrado?

7.Com imagem, sem som,
O sistema de decodificagao nao corresponde

8. Nao encontra dispositivos quando conecta discos rigidos ou flash drivers
Cheque se dispositivo estd quebrado.

9. Desliga automaticamente
1) ventilagdo de projetor esta bloqueada
2) a tensdo ndo esta estavel

3) O sistema de protecdo contra Superaquecimento esta acionando de forma
automatica. Aguarde o projetor resfriar.

VGA com notebook

Quando conectar o projetor a um notebook, vocé precisa pressionar o

Fn + F* (com "[J ) " o botdo ). Sistema anteriores ao windows7
precisam apertar o botdes " 4% + P " no teclado, escolha a opgao "copiar
para conectar se a operacao falhar,favor atualizar o driver

grafico do computador.

Windows 7/windows 8 usudrios , s
precisa pressionar g# + P no teclado,
escolher a opgéo "copiar" para conec-
tar-se . Se a operagao € invalido , por
favor, atualize o driver de computacéo
gréfica .




SOLUCAO DE PROBLEMAS

Perguntas mais frequentes

@) ®
U T U XU T

T

e}

: Tela azuis , nenhuma imagem , nenhum som

1 Os cabos de entrada estdo ligados corretamente?
: Defeito de imagem , sem som

1 Os cabos de entrada estdo ligados corretamente?

O volume pode estar no minimo ou em "mute"

: O audio direito, nenhuma imagem
: O sinal de entrada esta conectado direito?

No modo VGA, O PC taxa de atualizagao > 75Hz
No modo VGA, A relagdo de contraste PC € > 1024 * 768

: Nao é possivel localizar o dispositivos
: Conecte novamente o dispositivo

Verificar se o dispositivo estad danificado

: Nao é possivel reproduzir os videos?
: O formato do video é certo?

O arquivo pode estar danificado
O dispositivo pode estar danificado

: Ha imagem, sem som ?
1 O sistema de decodificagao nao corresponde

VGA tecla de fungao de saida

NEC
SOTEG
Panasonic -
LENOVO
HP
Samsung +
Toshiba

Fn| + [F5
Acer . .
SONY
ThinkPad +
DELL +
A
sus =+ (r10




SOLUCAO DE PROBLEMAS

O projetor é tao simples de usar como a TV. No entanto, alguns problemas poderéo
ocorrer devido as condigdes do ambiente e alimentagdo de energia elétrica. Favor
identificar o tipo de defeito apresentado que estd provocando o mau funcionamento.
Feito isso, ndo sendo apossivel fazer o reparo ou a configuragao adequada, entre em

contato com aassiténcia técnica autorizada pelo fabricante

obs: Os canais de atendimento a assiténcia técnica sdo:

(11) 3227- 6362

(O (11) 97366-3936

Problema

A possivel razao

1. Quando ligar o
interruptor de
alimentagédo, a
luz indicadora
nao funciona

© o Interruptor de alimentagdo néo esta bem conectado
© O fusivel interruptor de energia estd queimado

©) Verifique o sistema de protegdo contra superaquecimento

2. O controle
remoto nao ligar/
projetor.

© O interruptor de aliementagdo pode estar desligado
© O controle remoto estd sem bateria
© Algo esté entre o controle remoto e IR

© Luz intensa sobre IR diretamente

3. Sem imagem
na tela

© ©O00O0

Selecione a conexao correta

O cabo de entrada pode estar mal conectado

Modelo de PC, é a taxa de atualizagdo > 75KHz ?

Quando o projetor se conectar com o notebook , defina a tela

como modo VGA

4, Auto desliga
depois de
trabalhar por um
tempo

© O O

A ventilagdo do projetor pode estar obstruida, causando
aquecimento
A tensdo nao estd estavel

O sistema de protegéo do superaquecimento esté ativo




ESPECIFICACOES

LCD Digitar 5.8 “TFT Matriz RGB

Video Componente video, VGA, HDMI, USB
Entreda de sinal

Audio Estéreo
Entreda de sinal Audio 2W*2 Alto falante

Resolucdo Nativa

1280x800 suporta 1080p

LCD .
Constraste ratio 2000:1
Abertura 3.8
Lente Foco 190mm
LED 160W
R Temperatura de cor 9300K
Lampada Vida >20000 Horas
Tempo de funcionamento <24 Horas
continuo
Tamanho 60~120inch
Imagem Brilho 4000 Lumens
Keystone * 15 Graus
Energia Tensao ‘ 110-220V~ 50-60Hz
Consumo de energia 180w
Condigdo de Temperatura +5:c~+35°C
trabalho Umidade 10%~65%
Condigdo do Temperatura -10°C~+60°C
ambiente Umidade 10%~90%
Controle remoto Frenquéncia 38KHz
Maqui Tamanho 308*277*119mm
aquina
Peso

3.0Kg




LISTA DE ACESSORIOS

Favor confirmar os itens a seguir ao abrir a caixa.

Lista de acessorios:

Projetor 1
Tampa da lente 1
Controle remoto 1
Cabo de energia 1
Cabo AV 1
Manual do usuario T
Limpador de lentes 1
Pincél para limpeza 1




CLAUSULA DE GARANTIA

Tomate Termo de Garantia

Os produtos Tomate possuem garantia de 1 Ano a partir da data de compra e faz-se
necessario a apresentagdo da nota fiscal de compra para a solicitagao de servigo ou
acionamento da garantia.

Eventuais despesas com frete apenas poderdo ser recorridas junto a empresa
durante o periodo legal de 90 (noventa dias), apds constatacdo do defeito de
fébrica. Deste modo, a empresa nado se responsabiliza por danos provocados por mau
uso ou defeitos provenientes de caso fortuito ou forga maior. Ainda, o cliente devera
seguir as recomendagdes de seguranga, bem como o devido procedimento para a
instalagdo do equipamento.




CARTAO DE GARANTIA

As informagoes a seguir devem ser preenchidas pelo vendedor.

- Nome

2 | No. Telefone

g | CEP

° Endereco

= | No. Item

§_ No. Modelo

3 | No. Serie

= | Vendedor

g Contato

& | CEP

Ej Endereco

g Data da compra
2 | Data da instalacdo
S | No. Nota fiscal

Garantia: Este produto possu garantia de 1 anoa contar da datade compra. Nossosprodutos sfo te
garantimos produto. Limitando-se a troca apenas para produtos encontrados com defeito de fabricagédo

Registro de manutencao:
Data de retorno: Assinatura:
Causa do mau funcionamento:
Registro do reparo:

Estacao de servigo: \ Data do teste:

Data de retorno: Assinatura:
Causa do mal funcionamento:
Registro do reparo:

Estacao de servigo: ‘ Data do teste:

Data de retorno: Assinatura:
Causa do mal funcionamento:
Registro do reparo:

Estacdo de servigo: \ Data do teste:
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